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PERIBOARD-505/706PLUS

User Manual
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Product Specification
Model PERIBOARD-505
Color Black
Electrical Rating 200mA
Operating Voltage 4.4~5.25VDC

Interface meet with USB 2.0 and HID 1.1 specifications
Size 315%147*21mm

Weight 440g

Cable Length 1.8M

Material ABS, Silicon Rubber and High Impact Polystyrene

05 requirement

Win XP and above
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Product Specification
Model PERIBOARD-706
Colar Black
Electrical Rating 25mA
Operating Voltage 3.0vDC
Interface 2.4G Wireless
Size 315%147*21mm
Weight 403g
Material ABS, Silicon Rubber and High Impact Polystyrene

0S requirement

Win XP and above
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Caution

*The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage,
or personal injury incurred by:

»Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner
»Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair.
»Malfunction or damage caused by external influence such as a fall

*Malfunction or damage is caused by a fire, salt, gas, earthquake, lighting, wind, water, or
other natural calamities, or abnormal voltage.

»Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products.

*Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty and hazardous
environment.

English(US/UK)

* You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer
GmbH could void your authority to operate the equipment.
* All brand names, trademarks and logos are the properties of their respective owners.

Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to user.
Perixx recommends users to avoid excessive use of this or any keyboard and mouse.
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English{US/UK)

Introduction

PERIBOARD can create flexible, convenient working environment with its design. PERIBOARD-706 PLUS offers
a reliable 2.4GHz high frequency penetration, low interference, and omni-directional signal transmissions
with 10Meters meters receiving distance.

System Requirements
- Operating System: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10
- 1 x Free USB Port

CAUTION!! (PERIBOARD-706PLUS)

- If the battery is running low, the mouse or keyboard may not work or act properly. You should immediately
replace them with the new batteries.

- To avoid permanently damage the keyboard, you must install the batteries with the positive and negative
terminals being on the correct direction. Instructions can be found within the battery compartment.

Installation Process (PERIBOARD-706PLUS)

The following steps initiate a connection process of the PERIBOARD to your PC.

1. Turn ON the PC:

2. Insert Batteries

3. Plug the USB Receiver into a free USB Port

4. The device will be automatically detected by the PC, and it should be ready to work
5. If the device is not working, please press the “Connect” button on the USB Receiver
6. Press the “Connect” button on the keyboard, and it should be ready to work

7. If the device is still not working, please repeat the process from step 5
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Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:
«Der Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fir technische Defekte,
Schaden oder mégliche Verletzungen verursacht durch:

*Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu veréndern

+Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

*Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

*Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von
duBerer Gewalt

»Andere mit der Tastatur verbundene Geréte

*Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefahrliche Umgebung

«Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der
Gerdtschaft, die von Perixx Computer GmbH nicht ausdriicklich genehmigt sind, die Erlaubnis
des Benutzers zur Inbetriebnahme des Gerétes auBer Kraft setzen kdnnte.

*Alle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum sind von Perixx.

Die Gibermé&Rige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fiihren.
Perixx empfiehlt Benutzern den iiberm&RBigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu
vermeiden.
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Einleitung

Mit dem PERIBOARD hat man eine flexible, und bequeme Umgebung durch das Design. PERIBOARD-706PLUS
bietet eine zuverléssige 2.4GHz Funkverbindung, niedrige Empfangsstéirung, eine Signal-iibermittlung mit
Kugelcharakteristik und eine Empfangs-reichweite bis zu 10 Meter

Deutsch (DE)

System Voraussetzungen:
- Betriebssysteme: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10
- 1 % freier USB Port

Achtung (PERIBOARD-706PLUS)

- Sollten die Batterien nicht genug Energie haben, kann es vorkommen das die Maus oder Tastatur nicht
ordnungsgemal funktionieren. Sie sollten dann am besten die gebrauchten Batterien durch neuwertige
ersetzen um eine optimale Funktion zu gewéhrleisten.

- Bitte beachten Sie das Sie die Batterien ordnungsgemal einlegen um Schiden oder ein Defekt der
Tastatur zu verhindern.

Tastatur Installation (PERIBOARD-706PLUS)

Die folgende Schritte helfen lhnen beim Verbungsaufbau

1. Schalten Sie lhren PC ein.

2. Legen Sie die Batterien ein.

3. Stecken sie den USE Receiver in einem freien USB-Anschlul.

4. Das Gerat sollte nun automatisch vom PC erkannt werden und funktionsbereit sein.

5. Sollte das Gerdt nicht bei der ersten Installation funktionieren, driicken Sie den “Connect” Knopf am USB
Empfanger.

6. Driicken Sie den “Connect” Knopf an der Tastatur

7. Sollte das Gerat nicht funktionieren, wiederholen Sie bitte die Installation mit Schritt 5

o
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Espafiol (ES)

Tenga en cuenta:
« El fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafios o
perjuicios causados por:

*o intentos de desmantelar o cambiar el producto en cualguier forma

o apropiacion indebida o propias reparaciones

+o0 influencias externas como caida o un golpe

+o fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otra forma de fuerza externa
+0 Otros dispositivos conectados al teclado

*0 temperaturas altas o un ambiente himedo, polvoriento o peligroso

« Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados
expresamente por Perixx Computer GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.
* Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx.

El uso excesivo a largo plazo de cualquier teclado y el ratén puede causar lesiones. Perixx
recomienda evitar el uso excesivo de cualquier teclado y ratén.
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Espaiiol (ES)

Introduccién

PERIBOARD con su disefio ergondmico, permite crear entornos de trabajo y flexibles. PERIBOARD-706PLUS
ofrece una frecuencia de penetracion fiable de 2.4GHz para transmisicn de sefiales omnidireccionales a
distancias de 10 metros con escaso nivel de interferencias.

Requisitos del sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10
- 1 puerto USB libre

{iATENCION!! (PERIBOARD-706PLUS)

- Si la bateria es baja, el ratén o el teclado puede trabajar o no actuar correctamente. Debes substituirlo
inmediatamente por las baterias nuevas.

- Aseglrese de instalar las pilas con los polos positive y negativo orientados correctaments, caso contrario
podria causar dafios irremediables al teclado. Encontrara las instrucciones en el compartimiento de las
pilas.

Instalacién (PERIBOARD-706PLUS)

Para conectar PERIBOARD al ordenador debe seguir los siguientes pasos:

1. Encienda el ordenador

2. Coloque pilas

3. Enchufe el receptor USB a un puerto USB libre

4. El ordenador detectard automéaticamente el dispositive, que estaré en condiciones de funcionar
5. 5i el dispositivo no funciona, pulse el botoncito del receptor USB

6. Pulse el "Connect” en el teclado ; hecho esto, deberia estar en condiciones de funcionar.

7. 5i el dispositive todavia no funciona, repita el proceso nuevamente a partir del paso 5

®
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Avertissement
» Le fabricant et revendeurs ne sont pas responsable des défaillances techniques, des
dommages ou des blessures occasionnées par:

Frangais (FR)

»Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelque maniére
*Dysfonctionnement ou dommages a cause d’une mauvaise utilisation ou une modification
incorrecte ou la réparation.

»Dysfonctionnement ou dommages causé par la chute aprés I'achat.

»Dysfonctionnement ou dommages sont causés par un incendie, le sel, le gaz, tremblement de
terre, la foudre, le vent, I'eau, ou d'autres calamités naturelles, ou d'une tension anormale.

*Dysfonctionnement ou les dommages sont causés par d'autres appareils connectés au clavier.

*Dysfonctionnement ou dommage est causé par une température élevée, environnement
humide, grasse, poussiéreux et dangereux

* Vous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément
approuvés par le responsable tiers pour la conformité pourraient annuler votre autorité
quant a utiliser cet appareil.

* Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: L'utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait
causer des blessures a l'utilisateur. Perixx recommande aux utilisateurs d'éviter I'utilisation
excessive de ce ou tout clavier et la souris.



O

[P

Introduction

PERIBOARD permet de créer un environnement de travail flexible, pratique et grace a sa conception.
PERIBOARD-706 PLUS offre une pénétration haute fréquence fiable de 2,4 GHz, de faibles interférences et une
transmission omnidirectionnelle des signaux avec une distance de réception de 10 métres

Francais (FR)

Configuration requise
- Systémes d'exploitation : Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10
-1x Port USB libre

ATTENTION ! (PERIBOARD-706PLUS)

- Si la batterie est basse, la souris ou |e clavier peut travailler ou ne pas agir correctement. Vous devriez
immeédiatement la remplacer avec les nouvelles batteries.

- Pour éviter d'endommager le clavier en continu, vous devez installer les piles avec les péles positif et
négatif orientés correctement. Les instructions se trouvent dans le compartiment a piles.

Processus d’installation (PERIBOARD-706PLUS)

Les étapes ci-dessous indiguent le processus de connexion de PERIBOARD & votre PC.

1. Allumer le PC :

2. Mettre en place piles

3. Brancher le récepteur USB dans un port USB libre.

4. Le dispositif sera automatique détecté par le PC et il doit étre prét a fonctionner.

5. 5i le dispositif ne marche pas, veuillez presser le « Connect » bouton sur le récepteur USB,

6. Presser le « Connect » sur le clavier, il doit étre prét a fonctionner.

7. i le dispositif ne fonctionne toujours pas, veuillez recommencer la procédure & partir de I'étape 5.

®
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Attenzione
* |l produttore e i rivenditori non sono respansabili per eventuali malfunzionamenti tecnici,
danni o lesioni personali causati da:

Italiano (IT)

»Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo
*Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.
*Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta

*Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o
altre calamita naturali, ovvero da voltaggio anomalo.

»Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.

»Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso,
polveroso o pericoloso.

* Si avvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH
potrebbero annullare il vostro permesso di utilizzare |'apparecchiatura.
* Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

MNota: A lungo termine l'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni
all'utente. Perixx consiglia agli utenti di evitare l'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra
tastiera o mouse,
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Italiano (IT)

Introduzione

PERIBOARD permette di creare un ambiente di lavoro flessibile, comodao grazie al suo design.
PERIBOARD-706PLUS offre un‘affidabile penetrazione ad alta frequenza 2,4 GHz, un basso livello di
interferenza e una trasmissione onnidirezionale del segnale con una distanza di ricezione di 10 metri.

Requisiti di sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10
-1 porta USB libera

ATTENZIONE (PERIBOARD-706PLUS)

- Quandao le batterie cominciano a scaricarsi, mouse o tastiere potrebbero non funzionare in maniera
appropriata. E necessario procedere immediatamente con la sostituzione di nuove batterie.

- Per evitare danni permanenti alla tastiera, & necessarlo installare le batterie rispettando il corretto
orientamento dei terminali positivi e negativi. Le relative istruzioni sono riportate all'interno del vano
batterie.

Procedura di installazione (PERIBOARD-706PLUS)

Le seguenti istruzioni permettono di avviare la pracedura di connessione di PERIBOARD al proprio PC.
. Accendere il PC
. Inserire batterie
. Inserire la ricevente USB in una porta USB libera

. Nel caso in cui la periferica non sia operativa, premere il “Connect” tasto che si trova sulla ricevente USB

. Premere il tasto “Connect” (Pulsante ID) sulla tastiera, che sara quindi pronta all'uso

1
2
3
4. La periferica verra rilevata automaticamente dal PC e normalmente sara pronta all'uso
5
6
7. Qualora la periferica non fosse ancora operativa, ripetere la procedura dal punto 5
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Heerdter Landstrasse 189e,

[m_?(_/ng 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49211-56848800

Fax: +49211-560488-22

Declaration of Conformity

Manufacturer's Name: Perixx Computer GmbH

Manufacturer's Address: Heerdter Landstrasse 189e, 40548 Disseldorf, Germany
Declares that the product:

Product Name: Wired Trackball Keyboard

Model Name: PERIBOARD-505 PLUS

Conforms to the following standards:

EN 55022 2006 / A2:2010

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 : EN 61000-3-3:2008
EN 55024: 2010

EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-3: 2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-4: 2004+A1: 2010, EN 61000-4-5:2006

EN 61000-4-6:2009

EN 61000-4-8: 2010, EN 61000-4-11:2004

The EUT described above has been tested by us with the listed standards and found in compliance with the
council EMC directive 2004*108*EC. It is possible to use CE marking to demonstrate the compliance with this
EMC Directive. It is only valid in connection with the test report number: BCTC2011010645-5ZJR

Perixx Computer GmbH

/' Perixx Computer GmbH
; ﬁy {/‘/f Heerdter Landstrasse 1896
./f/' L. 40549 Diisseldorf
/ Tol.: +49- 211 b
4 ¢ el.: +49. -569488-0
Allen Liang Fax: +498-211-5694 8822
Date: 13.Dec.2011

(2]



@)

Heerdter Landstrasse 189e,

M@g 40549 Dusseldorf, Germany
Tel: +49211-56948800

Fax: +49211-560488-22

Declaration of Conformity

Manufacturer's Name: Perixx Computer GmbH

Manufacturer's Address: Heerdter Landstrasse 189, 40549 Dusseldorf, Germany
Declares that the product:

Product Name: Wireless Trackball Keyboard

Model Name: PERIBOARD-708 PLUS

Conf to the following fards:

Radio EN 300 440-1 V1.6,1:2010, EN 300 440-2 V1.4.1:2010

LvD EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EMC EN 301 488-1 V1.9.2:2011, EN 301 489-3 V1.6.1: 2013

Heaith EN 62479:2010

The certificate of conformity is based on an evaluation of a sample of the above-mentioned product.
Technical report and documentation are at the applicants disposal. This is to certify that the tested sample is
in pl with the requi its of article 3 of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

Perixx Computer GmbH

Perixx Computer GmbH

ol of ) Heerdter Landstrasse 1898
. 4 40549 Disseidorf
/ Germany
Allen Liang v Tel.: +49-211-560488-0

Fax: +48-211-56 94 88 22
Date: 23.May.2017

@
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